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typologie bohaterow wspdiczesnego dramatu rosyjskiego i chronologig tejze
tworczosci. W rozdziale II badaczka koncentruje sig, po wprowadzeniu uwag
metodycznych (pamigtajmy, ze jest to material przeznaczony do dydaktyki), na
takich aspektach, jak poetyka realistycznego wspolczesnego dramatu rosyj-
skiego, poetyka modernistycznej dramaturgii, by wreszcie przej$¢ do rozwazan
0 tzw. dramacie postmodernistycznym. Niejako uzupetnieniem tych teoretycz-
nych refleksji sa krotkie biografie autoréw, wykaz wazniejszych sztuk wspot-
czesnych oraz lista opracowan naukowo-krytycznych. Jak w kazdym tego ro-
dzaju materiale dydaktycznym zamieszczono tez tematy prac kursowych.
Jednym stowem, to rzetelnie przygotowany przewodnik po trudnym i skompli-
kowanym materiale literackim, jakim jest najnowsza dramaturgia rosyjska.
Niewatpliwie obie prace S. Gonczarowej-Grabowskiej sa doskonalym zrédltem
wiedzy o najnowszej rosyjskiej tworczosci dramaturgicznej. Moga tez zache-
ca¢ i inspirowa¢ przyszlych badaczy do zaj¢cia si¢ ta frapujaca dziedzing
tworczoscei literackie;.

Walenty Pitat (Olsztyn)

H. 3. PatHuxkoBa, Uma cobcmeennoe: om KyibmypHou CeManmuxu
K azvikosoii, BI'Y, Muuck 2002

W tej niezmiernie interesujacej monografii, autorka analizuje wiasciwie
dwa aktualne problemy. Pierwszy dotyczy istoty zwiazkéw pomigdzy j¢zykiem
a kultura, drugi za$ skomplikowanych i wielostronnych zagadnien semantycz-
nych, ale badanych rowniez w aspekcie kulturowym.

W rozdziale 1, Cemanmuueckue nomenyuu umeHu cob6CmMeEeHHO20:
AHMUKOMUA Y3VCA U BO3MONCHOCMU A3bIKA 8 OHOMACMUYECKOU cemanmuke, au-
torka zajmuje si¢ gtownie okres$leniem mozliwosci imion wiasnych. Godne uwa-
gi wydaje si¢ odkrycie przez nig zwiazkéw imion wlasnych z ré6znymi typami
$wiadomosci, ponadto — okreslenie statusu jgzykowego onimow oraz specyfiki
metafory onomastycznej. Ze zrozumiatych wzgledéw obszerny rozdzial nastgp-
ny jest poswigcony charakterystyce tego rodzaju metafory (Onomacmuueckan
Mmemacgpopa kax modens cmbicronpouseodcmsa, s. 72—137) oraz odkrywczej kla-
syfikacji tego rodzaju tropow.

Szczegdlnie nowatorskie sa rozwazania Ratnikowej o metaforze antroponi-
micznej (s. 85-110), poniewaz jest ona niewatpliwie jednym z najwazniejszych
elementow dyskursu publicystycznego, ktory zreszta jest dla autorki cennym Zzro-
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dlem materialowym. Autorka udowadnia Ze ,,aHTpONOHHMHYECKHE METa(OpPBI
B A3bIKE Macc-Meq¥a IEMOHCTPUPYIOT, Kak paboTaeT B MacCCOBOM CO3HaHHH
LIECHHOCTHAs CeTKa, 0bpasyeMas 3HAaKOBBIMH CyOBEKTaMH TOM WJIM MHOI cdepsl
o61ecTBeHHOH xH3HH (s. 85).

W rozdziale 111, Tunonozus onomacmuueckux memaghop (s. 138-197) autorka
dokonuje skrupulatnego opisu wyodrgbnionych przez nia typow. Trzeba dodaé, ze
poprzedza go doglgbna ocena funkcjonujacych juz interpretacji i punktow widze-
nia. W tym rozdziale nie pomija ona rowniez istoty ekspresji jezykowej, dokonu-
Jjac ponadto sprecyzowania tego dotychczas niejednoznacznego terminu.

Za wzorcowg mozna uznac strukturg monografii; poszczegélne rozdzialy sa
zamykane wnioskami, co pozwala Ratnikowej na bardzo syntetyczne Zakoricze-
nie (s. 198-202). Sformutowano tutaj tylko najogélniejsze tezy, udowodnione w
tresci ksiazki. Autorka o$wiadcza: ,,...MOOENHpPYS CEMAaHTHYECKYIO JHHAMHKY
OHMMOB B Npolecce MeTadopsl, Mbl HaIEsUTHCh 0OHAPYKHUTh KaK 3aKOHOMEPHOCTH
CyLIECTBOBAHHA ILIaHAa COHNEPXKaHHA OHOMACTHYECKOTO IONs, TaK H peduieKch
HCTOPHYECKOTO MNpONECCa, CBA3aHHOTO C MHIAMBHIAYaJbHBIMH H OGIIMMH
HoMuHauMAMH” (s. 198). Wnioski koficowe zawarto w dwunastu punktach; kaz-
dy z nich stanowi kolejny krok pozwalajacy czytelnikowi jeszcze raz przebyc
fascynujaca drogg przez wszystkie stronice ksigzki.

Konfrontujac tre§¢ monografii z literaturg przedmiotu, mozna stwierdzi¢, ze
I. Ratnikowa nie tylko zademonstrowata wybitne zdolnosci badawcze, lecz i nie-
przecigtng erudycjg. Jej ksiazka stanowi istotny wkiad w badania wspotczesnego
dyskursu publicystycznego, ktory zawiera w sobie bogaty materiat do rozmys$lan
nie tylko nad kondycja jgzyka rosyjskiego, lecz i cztowieka w ogole.

Ta ksiazka stanie si¢ zapewne przedmiotem Zywego zainteresowania zarow-
no studentéw i1 miodych pracownikéw naukowych, jak i do§wiadczonych bada-
czy, ktorych interesuja zagadnienia zwiazane z onomastyka i szeroko rozumiana
problematyka relacji pomigdzy jgzykiem a kultura, a zatem — wszystkich huma-
nistoéw. Tym bardziej ze lektura tej ksigzki jest inspirujaca, sprzyja odkrywaniu
nowych przestrzeni badawczych.

Joanna Korzeniewska-Berczynska (Olsztyn)



